GOXTREME’
VISION 4K

Instrukcja obstugi

0 WAZNE INFORMACJE

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace wazne informacje:

Karta MicroSD:

- Przed pierwszym uzyciem karty pamieci nalezy upewnic sie, ze karta zostata sformatowana w urzadzeniu
(Ustawienia > Format).

- Maksymalna pojemnos¢ karty pamieci nie powinna by¢é wieksza niz 64GB.

Uzycie kart pamieci o pojemnosci przekraczajgcej maksymalng zalecang pojemnos$¢ moze skutkowaé
btedami w plikach.

- W celu uzyskania najlepszych rezultatéw zalecamy uzywanie kart Micro SD wysokiej jakosci, klasy 10 z U3
High Speed lub wyzszych.

Upewnij sie, ze podczas nagrywania filméw w rozdzielczosci 4K uzywana jest karta pamieci klasy U3.
Korzystanie z nizszej karty moze powodowac problemy z szybkoscig transferu danych ze wzgledu na duze
rozmiary plikéw wideo 4K.

- Czas nagrywania zalezy od wybranej rozdzielczosci.

- Po osiggnieciu maksymalnego czasu nagrywania wideo wynoszgcego ok. 25 minut kamera zatrzyma

nagrywanie automatycznie. Nowe nagranie nalezy zresetowac recznie.

tadowanie:

- Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest catkowicie natadowane.

- Podczas fadowania nalezy trzymac urzadzenie z dala od dzieci.

- Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone podczas fadowania. Jesli urzadzenie wiacza sie automatycznie
po podtaczeniu do Zrédta zasilania, nalezy je wytgczy¢ w celu petnego natadowania. Urzadzenie podtaczone
do zasilania i wtgczone nie bedzie sie tadowad.

- Urzadzenie powinno by¢ tadowane wytacznie przez port USB komputera lub zasilacz USB o maksymalnej
pojemnosci 1000 mAh.

- Przed uzyciem urzadzenia nalezy odtgczy¢ podtgczony kabel USB.

- Zywotno$¢ baterii - w zaleznosci od ustawier i temperatury zewnetrznej - wynosi do 90 minut w

optymalnych warunkach.



Potaczenie WiFi:

- Upewnij sie, ze pobrate$ odpowiednig aplikacje dla swojego modelu urzadzenia.

- Nalezy pamietad, ze bezprzewodowy transfer plikdw za pomocg aplikacji nie jest mozliwy w przypadku
filmow o rozdzielczosci wyzszej niz 1080p. Dostep do plikdw o rozdzielczosci wyzszej niz 1080p mozna

uzyskacd tylko z komputera za pomocg czytnika kart.

Instrukcje bezpieczenstwa:

A UWAGA: Urzadzenie nie jest odpowiednie dla dzieci ponizej 36 miesigca zycia z powodu ryzyka

zadtawienia.

A UWAGA: Zawsze nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem i uderzeniami.

- Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od obiektow, ktére generujg silne pole magnetyczne lub fale radiowe,
aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub wptynaé¢ na jakos¢ dzwieku i obrazu.

- Urzadzenie nalezy przechowywaé w chtodnym (w temperaturze pokojowej) miejscu suchym i wolnym od
kurzu oraz nigdy nie wystawiac go na dziatanie wysokich temperatur lub statego bezposredniego swiatta
stonecznego.

- W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania, dymu lub nieprzyjemnych zapachéw wydobywajacych

sie z urzadzenia, nalezy natychmiast odfaczy¢ je od kabla tadujacego i wyjac¢ baterie, aby uniknaé pozaru.

A UWAGA: Przed uzyciem kamery w wodzie nalezy upewnic sie, ze wszystkie pokrywy i zamkniecia
kamery i obudowy podwodnej sg zamkniete i uszczelnione.

- Po uzyciu w stonej lub chlorowanej wodzie nalezy oczysci¢ obudowe i pozostawic jg do wyschniecia.
- Urzadzenie nie powinno byé narazone na dziatanie wysokich temperatur i wilgotnosci, aby zapobiec
kondensacji pary wodnej wewnatrz obudowy lub za obiektywem.

- Po uzyciu pod wodg, obudowe nalezy pozostawic¢ otwartg, aby unikng¢ kondensacji.



Wprowadzenie

GoXtreme Vision 4K to kompaktowa i przenosna kamera wideo oraz aparat fotograficzny z wiodgcymi
w swojej klasie funkcjami, takimi jak nagrywanie wideo w wysokiej rozdzielczosci z szybkoscig do 24
klatek na sekunde oraz uchwytywanie obrazéw w jakosci do 16MP.

17092 kat widzenia, wbudowany ekran LCD oraz tgczno$¢ WiFi pozwalajg na zapisywanie, przegladanie
oraz dzielenie sie z innymi kazdym detalem, gwarantujac ze nic nie pozostanie zostawione przypadkowi.
Szeroki wybdr akcesoriéw oraz uchwytéw, wliczajgc dostepng po wyjeciu z pudetka wodoodporng

obudowe 30M, powodujg ze GoXtreme Vision 4K jest gotowa na twojg kolejng przygode.

Charakterystyka

e Zawiera wodoodporng obudowe, pozwalajgcg na nagrywanie filméw w jakosci HD na gtebokosciach
do 30 metrow

e  Wyswietlacz HD, umozliwiajacy wygodne odtwarzanie wideo i przegladanie obrazéw

e Wyjmowana bateria utatwia fatwg wymiane oraz gwarantuje wiecej mocy, gdy jestes w ruchu

e  Mozliwo$é nagrywania wideo podczas tadowania

e HD 16 mega pikseli (przez interpolacje), szerokokatny obiektyw 1702

e  Wyjscie HDMI

e  Funkcja kamery internetowej

e  Obstuguje karty SD o pojemnosci do 64 GB (maksimum)

e  Obstuguje nagrywanie w wielu formatach wideo: 4K/2.5K/1080P/720P/ WVGA

e  Obstuguje rézne tryby fotografowania: pojedyncze zdjecie oraz tryb Snapper

e  Szyfrowanie wideo



Kamera
Mikrofon

usB

GoXragh Q
vlSlC N 4K HDMI
Wytacznik/tryb Obiektyw
Kontrolka
OK
Do gory/WiFi
Glosnik

Do dotu

!

Kontrolka

tadowania Kontrolka
dzialania

Ekran



Wodoodporna obudowa

Obiektyw

Wylacznik/tryb



Sposéb montowania dotgczonych akcesoriow:
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1. Instalacja karty Micro SD
Uwaga: Nalezy wybra¢ markowa karte Micro SD, a nastepnie sformatowac jg przy uzyciu kamery przed
rozpoczeciem uzytkowania.
Dla osiggniecia wzorowych rezultatow zaleca sie skorzystanie z karty SD wysokiej jakosci.

Maksymalna pojemnosé karty to 64GB (klasa 10 lub wyzsza)

2. Instalacja oraz wyjmowanie baterii
A. Nacisngc¢ lekko oraz przesungc¢ pokrywe baterii, aby jg otworzy¢
B. Prawidtowo wtozy¢ baterie do kamery, kierujgc sie biegunowoscig +/- i przed jej dopasowaniem
upewnié sie, ze bateria jest wtozona w odpowiednim kierunku, pasujgcym do zaznaczonych na niej
strzatek.
C. Miernik baterii: nalezy zapoznac sie z diagramem

D. Wyjmowanie baterii: otworzy¢ pokrywe i wyciggnac¢ baterie

3. tadowanie
A. Kamere mozna fadowaé, podtaczajac jg bezposrednio do komputera.
B. Mozna jg takze tadowac przy uzyciu tadowarki samochodowej (maksymalna moc wyjsciowa
1,0 mAh)
C. Kamera moze nagrywac filmy w trakcie tadowania.

D. Mozna jg dodatkowo tadowad, gdy jest wytgczona.

4. Woytaczanie oraz wiaczanie kamery
A. Nacisna¢ oraz przytrzymac wytgcznik zasilania przez 3 do 5 sekund, az nastapi jej
wtgczenie/wytgczenie

B. Kamere mozna takze wtgczyé/wytgczyé w wyswietlanym menu na ekranie LCD.

5. Przetaczanie trybu dziatania
Mozna przetgcza¢ pomiedzy nagrywaniem wideo/robieniem zdjeé/odtwarzaniem, naciskajac przycisk

zasilania, ktéry jest jednoczesnie przyciskiem wyboru funkcji.

- tryb nagrywania tryb robienia zdje¢

Ikony wyswietlane sg w gérnej czesci ekranu.

lj Odnosi sie do funkcji odtwarzania wideo, a ostatnia wyswietlana opcja to ustawienia systemowe.



6. Nagrywanie filmu oraz konfiguracja ustawien

6.1. Nagrywanie filmu
Po przetgczeniu na tryb nagrywania filmu w lewym gérnym rogu pojawi sie ikonaI "! .

Nacisng¢ OK, aby rozpoczg¢ nagrywanie — ikona | - ! w lewym gdérnym rogu ekranu zacznie

migac.
7 . . . 7 . . -l . .
Aby zatrzymadé nagrywanie, nalezy nacisng¢ ponownie ,,0K” — ikona I ! zniknie.

6.2. Robienie zdje¢ oraz ustawienia

Wiaczy¢ kamere i nacisnac ,, Tryb”, aby wybrac ,Tryb robienia zdje¢”. W lewym gérnym rogu

ekranu pojawi sie ikona , 0znacza to, ze kamera znajduje sie w trybie robienia zdjed.
Nacisnac¢ ,,0K”, aby robic¢ zdjecia.
Opcje robienia zdje¢ to miedzy innymi: pojedyncze zdjecie/samowyzwalacz (2s/5s/10s) oraz

zdjecia seryjne

6.3. Przechowywanie danych oraz odtwarzanie

Aby przenies¢ pliki do komputera mozna uzy¢ kabla USB lub wyjac¢ karte micro SD i skorzystac
z czytnika kart.

Przed wtozeniem lub wyciggnieciem karty micro SD nalezy upewnié sie, ze kamera zostata

wyfaczona.

7. Potaczenie WiFi
Aby podtaczyé kamere do smartfona z systemem Android lub iOS, nalezy postepowa¢ wedtug
nastepujgcych krokdw:

Zainstalowac aplikacje ,,CANANY” lub ,,Finalcam“ z GooglePlay lub iOS AppStore na smartfonie lub
tablecie.

Po wtgczeniu kamery nacisng¢ przycisk WiFi na kamerze — na ekranie wyswietli sie ikona WiFi.
Upewnié sie, ze w smartfonie zostata uruchomiona funkcja WiFi, przejsé¢ do ustawien i poszukac konta
WiFi kamery. Pofaczy¢ smartfon oraz kamere, uzywajac hasta ,, 12345678”, ktore wyswietli sie na
ekranie. To dziatanie wymagane jest tylko przy poczatkowej konfiguracji lub po przeprowadzeniu
resetu systemu.

Gdy WiFi jest podfaczone, na ekranie wyswietli sie komunikat ,,Potgczenie WiFi jest gotowe”.

Aplikacja pozwala przegladaé oraz pobierac obrazy oraz filmy na smartfon lub tablet. Ikony aplikacji na
ekranie dajg mozliwo$¢ sterowania réznymi jej funkcjami oraz umozliwiajg ustawianie parametrow

funkcji kamery.



Uwaga:

Korzystanie z aplikacji na smartfonie lub tablecie umozliwia wybieranie i przetaczanie pomiedzy
nastepujgcymi ustawieniami rozdzielczosci wideo: Full HD 1080p, HD 720p, WVGA i VGA. Ze wzgledu
na ograniczenia transmisji danych przez WiFi wybieranie lub przesytanie danych o rozdzielczosci 2.5K

lub 4K Ultra HD przez aplikacje nie jest mozliwe.

Android
"OKCAM PLUS"
Android 4.4 lub nowszy

i0s
"OKCAM PLUS"
i0S 8.0 lub nowszy

8. Elementy menu

Rozdzielczos¢
(4K 24fps, 2K 30fps, 1080P 60fps, 1080P 30fps, 720P 120fps, 720P 60fps, 720P 30pfps, WVGA P 30,
VGA P 240, VGA P 30, QVGA P 30)

Wybieranie rozdzielczosci wideo oraz ustawienia czestotliwosci wyswietlania klatek.

Nagrywanie w tempie przyspieszonym
(Off, 1 sekunda, 2 sekundy, 5 sekund, 10 sekund, 30 sekund, 1 minuta)

Wybieranie interwatu, w ktérym robione jest zdjecie, aby stworzy¢ wideo poklatkowe.

HDR

Wiaczanie wysokiej dynamiki barw, aby nagrywaé obrazy z wyzszym kontrastem.

Nagrywanie dZwieku

Opcja nagrywania wideo z dzwiekiem lub bez.



Zwolnione tempo (720P 120fps, VGA P240)

Wybieranie rozdzielczosci, w ktdrej zostanie nagrane wideo w zwolnionym tempie.

Wyswietlanie daty

Wybraé ,,0n”, aby doda¢ wyswietlanie daty oraz czasudo twoich nagran.

Wykrywanie ruchu (Off, On)

Po wiaczeniu tej opcji kamera automatycznie rozpocznie nagrywanie po wykryciu ruchu.

Gdy uptynie 10 sekund i zaden ruch nie zostanie wykryty, nagrywanie zostanie zatrzymane.

Rozdzielczos¢ obrazu
(16M 4608x3456, 14M 4320x3240, 12M 4032x3024, 10M 3648x2736, 8M 3264x2448, 5M 2592x1944,
3M 2048x1536, VGA 640x480)

Wybieranie rozdzielczos¢ fotografii.

Zdjecia seryjne
Po wtgczeniu tej opcji kamera zrobi serie 3, 5 lub 10 zdjec.

Tryb nagrywania / automatyczny (pojedyczne, 2S Timer, 55 Timer, 10S Timer, 20S Timer)

Po wtgczeniu tej opcji kamera automatycznie zrobi zdjecie co kazde 2, 5, 10 lub 20 sekund.

Jakos¢

Wybieranie jakosci zachowywanych obrazéw. Ustawienia domysine to ,,normalna”.

Ostrosé

Ustawianie ostrosci rejestrowanych obrazéw. Ustawienia domysine to ,normalna”.

Stabilizacja
Opcja redukujgca wptyw drzacej reki lub niezabezpieczonego mocowania na ostateczng jakosé nagrania.

Naswietlenie (+2,0, +5/3, +4/3, +1,0, +2/3, +1/3, +0,0, -1/3, -2/3, -1,0, -4/3, -5/3, -2,0)

Wybieranie poziom ekspozycji.

Balans bieli

Wybiernie pozgdanego balans bieli z grupy dostepnych domysinie ustawien.

Kolor

Wybieranie opcje koloru rejestrowanych obrazéw.

1SO (Auto, 100, 200, 400)

Wybieranie ustawienia ISO. Ustawienie domysine to , Auto”.
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Usun

Usuwanie wybranego zdjecia/wideo lub wszystkich plikow.

Ochrona pliku
Pliki zaznaczone jako zabezpieczone nie bedg mogty zosta¢ przypadkowo usuniete.

Data/czas

Gdy urzadzenie jest podtgczone do smartfona, data i godzina synchronizowane sg automatycznie. Jednakze
menu data/czas pozwala na reczne ustawienie czasu i daty jesli jest to wymagane. Nacisng¢ przyciski w
gore/w dot z boku kamery, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ pole wyboru. Nacisniecie przycisku OK pozwoli na
przejscie do nastepnego ustawienia. Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien nacisng¢ przycisk on/off

(przycisk wyboru trybu) na przodzie kamery, aby potwierdzi¢ ustawienie.

Automatyczne wytgczanie zasilania

Mozna ustawi¢ automatyczne wytgczanie sie kamery po 5 lub 10 minutach, aby zwiekszy¢ czas dziatania

baterii.

Sygnaty dZwiekowe przyciskow

Wigczyé lub wytaczy¢ brzeczyk.

Jezyk
Wybieranie jezyka wyswietlany dla wszystkich elementéw menu.

Czestotliwos¢ (50 Hz, 60 Hz)
Wybra¢, aby dopasowac¢ do czestotliwosci sieci elektrycznej w danym kraju. Niewtasciwe ustawienie moze

spowodowaé, ze w warunkach sztucznego oswietlenia obraz bedzie migotac.

Tryb TV
Wybra¢, aby dopasowac¢ do standardu nadawania TV (to PAL dla Europy i NTSC dla USA).

TV out
Uzy¢ kabla HDMI (sprzedawany osobno), aby podtgczy¢ kamere do TV i wybrac¢ ,,0n”, zeby wyswietli¢ na

zywo obraz z kamery na ekranie TV.

Wygaszacz ekranu (30 sekund, 1 minuta, 3 minuty, 5 minut)

Aby wydtuzy¢ czas dziatania baterii, mozna ustawi¢ automatyczne wytgczanie sie ekranu kamery po

okreslonym czasie.

WiFi

Wiaczanie i wytgczanie sieci WiFi kamery. Nalezy aktywowad WiFi przy uzyciu smartfona lub tabletu.

WiFi SSID
11



Pozwala na zmiane nazw sieci kamer. Przej$¢ do tego menu, naciskajgc przycisk wyboru trybu az pojawi sie
pole ,,Del” i usungé domyslng nazwe poprzez nacisniecie przycisku OK. Wprowadzi¢ nowg nazwe,
naciskajgc przyciski Up/Down, aby wybrac litere lub cyfre i nacisng¢ ,,Enter”, aby potwierdzi¢ wybér. Po

wprowadzeniu pozgdanej zmiany nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢ i zachowac zmiany.

Hasto WiFi
Pozwala na zmiane ustawionego fabrycznie hasta WiFi (12345678), uzywajac dziatan opisanych powyzej dla

zmiany SSID.
Sformatuj (pamieé wewnetrzna, karta SD)
OSTRZEZENIE: Sformatowanie karty pamieci spowoduje usuniecie wszystkich plikdw zachowanych na tej

karcie.

Resetowanie ustawien

Przywracanie wszystkie ustawien do domyslnych ustawien fabrycznych.

Wersja
Wyswietlanie ustawien systemowych kamery.

9. WEB CAM
Twoja kamera akcji posiada réwniez funkcje kamery internetowej.

Aby uzy¢ kamerki jako kamery internetowej, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

- Wyjmij baterie i karte pamieci.

- Podtgczy¢ kamere do komputera za pomocg dostarczonego kabla USB.

- Jesli pojawi sie monit, wybierz opcje Kamera PC lub Kamera internetowa.

- Jesli uzywasz systemu Windows, instalacja sterownika zostanie zakoriczona automatycznie i w ciggu 2

minut.

PROSZE ZAUWAZYC:

Nalezy pamietac, ze funkcja kamery internetowej zapewnia tylko obraz wideo i nie zawiera dzwieku.

Do odtwarzania dzwieku wymagany jest zestaw stuchawkowy lub stuchawki z mikrofonem in-line, jak w
przypadku wielu smartfondéw.

Nalezy pamietac, ze moze by¢ konieczne wprowadzenie ustawien dowolnej aplikacji lub programu (np.

Skype), aby mozna byto wybra¢ kamere internetowg jako preferowang opcje kamery internetowe;j.
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10. Specyfikacje

Wyswietlacz (LCD)

2,0”/5cm LTPS

Obiektyw

obiektyw szerokokatny 170°A+ HD

Rozdzielczos$¢ wideo

4K (3840x2160) @24fps

2,5K (2560x1440) @30fps

1080p (1920x1080) @60fps/30fps
720p (1280x720) @120fps/60fps/30fps
WVGA (800x480) @30fps

VGA (640x480) @240fps/30fps

QVGA (320x240) @30fps

Format wideo

MoV

Skompresowany format wideo

H.264

Sensor

12 MP Sony IMX078

Rozdzielczos$¢ foto

16M (4608x3456) przez interpolacje,
14M (4320x3240) przez interpolacje,
12M (4032x3024), 10M (3648x2736),
8M (3264x2448), 5M (2592x1944),
3M (2048x1536), VGA (640x480)

Przechowywanie danych

Karta Micro SD o maksymalnej pojemnosci
do 64GB i klasie 10 lub powyzej

Tryb robienia zdjec

Pojedyncze zdjecie/samowyzwalacz

(2 s/5 s/10 s oraz zdjecia seryjne)

Czestotliwos¢ zrédta 50 Hz/60 Hz
optycznego

Czestotliwos¢ WiFi 2.4GHz

usB USB 2.0

Zrédto zasilania 5V 2A

Bateria 1,050 mAh
Rozpraszanie mocy 400 mA@4,2V
Czas tadowania Ok. 3 godzin

System operacyjny (OS)

WindowsXP/Vista/Win7/Win8/Win10/Win8/
Win10/Mac 0S

Wymiary

59 x41x29 mm
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0 Wszystkie specyfikacje produktéw sg poprawne w momencie wydruku i moga ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia.
Easypix GmbH zastrzega sobie prawo do btedéw lub pominieé.
Aby uzyskaé pomoc techniczng, prosimy odwiedzi¢ nasz dziat pomocy na www.easypix.eu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Producent niniejszym oswiadcza, ze oznakowanie CE zostato umieszczone na tym produkcie zgodnie z zasadniczymi wymaganiami i
odpowiednimi przepisami dyrektyw europejskich.

C€

Deklaracje zgodnosci mozna pobraé z: http://www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_vision4k.pdf

UTYLIZACJIA

a Utylizacja opakowania

Sortuj materiaty opakowania. Do makulatury nalezy doda¢ karton i tekture, folie nalezy poddac recyklingowi.

I Unieszkodliwianie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii przez konsumentéw w gospodarstwach
domowych na terenie Unii Europejskiej.

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi. Stare urzgdzenie i/lub
baterie/akumulatory nalezy zwréci¢ do odpowiednich punktéw zbidrki w celu recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych i/lub
baterii/akumulatoréw. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat recyklingu tego sprzetu i/lub baterii, nalezy skontaktowac sie z wtadzami
lokalnymi, sklepem, w ktérym zakupiono sprzet, lub firma zajmujaca sie utylizacja odpaddw. Recykling materiatéw pomaga chronic¢ zasoby
naturalne i zapewnia bezpieczny sposéb recyklingu dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska.

A Ostrzezenie o baterii

- Nie nalezy demontowac ani uderza¢ w baterie. Uwazaj, aby nie zwar¢ baterii. Nie nalezy wystawiaé baterii na dziatanie wysokich
temperatur. Nie uzywaj baterii, jesli przecieka lub rozszerza sie.

- Zawsze tadowac przez system. Jesli bateria zostanie wymieniona na niewtasciwy typ, istnieje ryzyko wybuchu.

- Baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci.

- Baterie moga eksplodowaé, jesli zostang wystawione na dziatanie otwartego ognia. Nigdy nie wrzuca¢ baterii do ognia.

- Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Baterie nalezy wyjac i zutylizowaé oddzielnie przed wyrzuceniem urzadzenia.

)
Ostrzezenie o matych czesciach

Aparat nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 roku zycia ze wzgledu na ryzyko uduszenia.

@O CE Fe = cosu,

Made in China / Only for EU LIFESTYLE ELECTRONICS
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